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Desarme general y completo: seguimiento de la
reunion de alto nivel de 2013 de la Asamblea
General sobre el desarme nuclear

Proyecto de presupuesto por programas
para el bienio 2018-2019

Seguimiento de la reunion de alto nivel de 2013 de la
Asamblea General sobre el desarme nuclear

Consecuencias para el presupuesto por programas del proyecto
de resolucion A/C.1/72/L.45/Rev.1

Trigésimo octavo informe de 1a Comisiéon Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto sobre el proyecto de presupuesto por
programas para el bienio 2018-2019

I. Introduccion

1. La Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto ha
examinado la exposicion presentada por el Secretario General (A/C.5/72/12) sobre
las consecuencias para el presupuesto por programas del proyecto de resolucion
A/C.1/72/L.45/Rev.1 relativa al seguimiento de la reunion de alto nivel de 2013 de la
Asamblea General sobre el desarme nuclear, de conformidad con el articulo 153 del
reglamento de la Asamblea General. Durante su examen de la exposicion, la Comision
se reunié con representantes del Secretario General, quienes proporcionaron
informacion y aclaraciones adicionales, proceso que concluyd con las respuestas por
escrito recibidas el 12 de diciembre de 2017.

2. Seindica en la exposicion del Secretario General que la Primera Comision de la
Asamblea General aprobo el proyecto de resolucion A/C.1/72/L.45/Rev.1 el 1 de
noviembre de 2017 y que, de conformidad con los parrafos 5, 6, 7 y 12 del proyecto
de resolucion, la Asamblea:

a)  Decidiria convocar, en Nueva York, del 14 al 16 de mayo de 2018, una
conferencia internacional de alto nivel de las Naciones Unidas sobre el desarme
nuclear a fin de examinar los avances logrados a este respecto;
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b) Decidiria que en la conferencia internacional de alto nivel de las Naciones
Unidas se incluyera una reunién de organizacion de un dia de duracidon, que se
celebraria en Nueva York el 28 de marzo de 2018 y se llevaria a cabo de acuerdo con
lo previsto en el reglamento de la Asamblea General, para decidir sobre todas las
cuestiones de procedimiento que correspondiera;

c¢) Solicitaria al Secretario General que enviara cartas de invitacion a la
conferencia a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas y los miembros de
los organismos especializados, y alentaria a todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas y los miembros de los organismos especializados a que participaran
en ella al mas alto nivel,;

d) Solicitaria al Secretario General que dispusiera lo necesario, como
servicios de conferencias completos, informacion basica esencial y los documentos
pertinentes, para que la conferencia pudiera realizar su labor.

Recursos necesarios

3.  En la exposicion del Secretario General se seflala que, de conformidad con las
solicitudes que figuran en los parrafos 5, 6 y 12 del proyecto de resolucion, surgirian
las siguientes necesidades que conllevarian recursos adicionales no periddicos por un
monto de 250.000 délares en el proyecto de presupuesto por programas para el bienio
2018-2019 (véase A/C.5/72/12, parrs. 4 a 6 y 8 y cuadro):

a)  Servicios de reuniones (144.000 délares): un total de ocho sesiones (cuatro
dias) que necesitarian servicios de interpretacion simultdnea y de actas resumidas en
los seis idiomas oficiales y aumentarian el volumen de trabajo del Departamento de
la Asamblea General y de Gestion de Conferencias en materia de reuniones en 2018;

b) Servicios de documentaciéon (95.300 doélares): habria una adicion al
volumen de trabajo del Departamento de la Asamblea General y de Gestion de
Conferencias en materia de documentacion, con dos documentos anteriores al periodo
de sesiones (un total de 5.300 palabras), cinco documentos del periodo de sesiones
(un total de 13.250 palabras) y un documento posterior al periodo de sesiones (10.700
palabras) que se publicarian en los seis idiomas oficiales en 2018;

c¢) Transmision web y sitio web de la conferencia (10.700 dolares): se
necesitaria esta suma con cargo a la seccion 4 (Desarme) del proyecto de presupuesto
por programas para el bienio 2018-2019 a fin de sufragar la transmisiéon web de la
conferencia (1.900 dolares) y la creacion y el mantenimiento de un sitio web de la
Conferencia en 2018 (8.800 doélares).

4.  Encuanto a las mayores tasas propuestas para 2018 en relacion con los servicios
de reuniones, se inform6 a la Comision Consultiva, en respuesta a sus preguntas, de
que el Departamento de la Asamblea General y de Gestion de Conferencias habia
examinado de nuevo las necesidades de servicios de reuniones (interpretacidon
simultanea) y habia determinado que la suma debia reducirse de 144.000 ddlares a
139.000 dolares. El desglose de los gastos de servicios para reuniones revisados en
2018 se presenta en el cuadro 1. La Comisién observa que la suma revisada
correspondiente a los servicios de reuniones refleja una reducciéon de 5.000
dolares por la aplicacion del otro parametro de calculo de costos de la
interpretacion de los dos que se indican (véase el parr. 5 del presente informe).

17-22797


https://undocs.org/sp/A/C.5/72/12

Al72/7/Add.37

17-22797

Cuadro 1
Necesidades y gastos de servicios para reuniones revisados
(En dolares de los Estados Unidos)

Necesidades para reuniones

Afio 2018
Numero de dias 4
NUmero de sesiones 8
Lugar/ubicacién Nueva York
Idiomas Los seis oficiales

Costo estimado
Interpretacion simultanea (12.000 x 1 dia + 17.000

x 3 dias) 63 000
Actas resumidas (19.000 x 4 dias) 76 000
Costo total de las necesidades para reuniones 139 000

Nota: Una reunién de un dia de duracion prevista el 28 de marzo de 2018 y una reunién de
tres dias de duracion prevista del 14 al 16 de mayo de 2018.

5.  En cuanto a las dos tarifas de interpretacion simultanea indicadas en el cuadro
1 (12.000 dolares al dia y 17.000 doélares al dia), la Comision Consultiva fue
informada, en respuesta a sus preguntas, de que en 2016 el Departamento de la
Asamblea General y de Gestion de Conferencias decididé presentar los parametros
para el calculo de costos de interpretacion sobre la base de una tarifa diaria (en lugar
de la tarifa por asignacion o sesion’ utilizada antes de 2016)2, si bien ha seguido
presentando el equivalente de costos de cada sesion con fines de informacion (sobre
la base de dos sesiones al dia, una por la mafiana y otra por la tarde). Se informo
también a la Comision de que, si bien se ha mantenido en 2017 el pardmetro de 2016
para el calculo de los costos de las reuniones en Nueva York (12.000 délares para un
equipo de 14 intérpretes)®, el Departamento estableci6 otro parametro de calculo de
los costos en 2017 para las reuniones de mas de dos dias de duraciéon con un equipo
de 20 intérpretes, con un costo de 17.000 ddlares, teniendo en cuenta los limites de
volumen de trabajo para los intérpretes, a saber, un maximo de siete asignaciones a la
semana y un maximo de cuatro asignaciones consecutivas*. Se informé a la Comision
de que el nimero de intérpretes que se necesitan se determina en funcion del nimero
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Una asignacion corresponde a una sesion de hasta tres horas de duracion.

Se inform6 a la Comisién Consultiva de que el cambio de las tarifas por asignacion a las tarifas
por dia se hizo después de examinar los parametros de calculo de los costos para los servicios
de conferencias y con el fin de armonizar las tarifas con las establecidas por la Asociacion
Internacional de Intérpretes de Conferencias, en cuyo marco los intérpretes temporeros reciben
una remuneracion diaria y no por asignacion.

Se inform6 a la Comisién Consultiva de que durante una reunion de un dia de duracién (mafiana
y tarde), las cabinas de arabe y chino requieren seis asignaciones cada una, lo que equivale a
tres intérpretes por cabina. Las cabinas de espafiol, francés, inglés y ruso requieren cuatro
asignaciones cada una, que equivalen a dos intérpretes por cabina. Por lo tanto, el nimero total
es de 14 intérpretes.

Se inform6 a la Comision Consultiva de que para una reunion de cinco dias de duracion, las
cabinas de arabe y chino requieren 30 asignaciones cada una, mientras que las cabinas de espafiol,
francés, inglés y ruso necesitan 20 asignaciones cada una. Con un volumen de trabajo estandar de
siete asignaciones por semana y no més de cuatro asignaciones consecutivas, 30 asignaciones para
las cabinas de arabe y chino equivalen a cuatro intérpretes por cabina, mientras que 20
asignaciones para las cabinas de espafiol, francés, inglés y ruso equivalen a tres intérpretes por
cabina. Por lo tanto, el nimero total es de 20 intérpretes.
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de asignaciones durante un periodo de sesiones. La Comision observa que, si bien
el Departamento modificé los parametros de calculo de costos pasando de utilizar
la tarifa por asignacion o sesion a la tarifa por dia en 2016, el nuevo parametro
paralelo de calculo de los costos respecto de un equipo de 20 intérpretes que se
establecié en 2017 se basa, de hecho, en el nimero de asignaciones/sesiones (como
el que existia antes de 2016). La Comision pone en duda la l6gica de mantener
dos parametros paralelos para determinar los costos, uno por dia y otro por
asignacion. La Comision confia en que se proporcionaran mas aclaraciones a la
Asamblea General cuando esta proceda a examinar las exposiciones pertinentes
del Secretario General sobre los proyectos de resolucion sometidos a la
Asamblea.

6. Respecto de su solicitud de una comparacion de los parametros de calculo de
costos para 2018 con los de 2016 y 2017, se inform6 a la Comision Consultiva de que
las tarifas de 2018 estan siendo objeto de revision y que, como los parametros de
calculo de los costos respecto de los servicios de conferencias se actualizan una vez
al comienzo de cada afio, se prevé que la proxima actualizacion estara disponible en
enero de 2018.

7.  En cuanto a los parametros que se han tenido en cuenta en la seccion 2 (Asuntos
de la Asamblea General y del Consejo Econdémico y Social y gestion de conferencias)
del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 2018-2019, se inform¢ a la
Comision Consultiva, en respuesta a sus preguntas, de que el costo global propuesto
para la seccioén 2 se basaba en una metodologia de presupuestacion incremental, con
arreglo a la cual la estimacion se preparo utilizando como base el presupuesto del
periodo anterior, agregandose montos adicionales para el nuevo ejercicio
presupuestario. No estaba basado en el nimero de reuniones celebradas o el nimero
de documentos producidos. A este respecto, el examen de los parametros de calculo
de los costos de 2018 no influira en las estimaciones contenidas en el proyecto de
presupuesto por programas para el Departamento. La Comision opina que la
metodologia, en particular los parametros de calculo de los costos aplicados, que
se utiliza para determinar las estimaciones de recursos para la interpretacion
simultinea carece de claridad y de coherencia.

8.  En cuanto a la tarifa diaria de 19.000 doélares solicitada para las actas resumidas
que se incluye en el cuadro 1, se proporciond a la Comisiéon Consultiva, a peticion de
esta, un desglose de las necesidades (véase el cuadro 2).

Cuadro 2
Necesidades para actas resumidas
(En dolares de los Estados Unidos)

Costo de las actas resumidas Nueva York

Costo de la preparacion de actas resumidas 6 700

Costo de la documentacidn para la traduccion de actas resumidas

(seis idiomas, cifra estimada de 5.000 palabras) 12 300
Total 19 000

9.  En respuesta a sus preguntas, se informo a la Comision Consultiva de que, en

general, las actas resumidas se elaboran en cumplimiento de los mandatos legislativos
y las practicas establecidas. Por consiguiente, el derecho a la redaccion de actas
resumidas queda reflejado en el calendario de conferencias y reuniones de las
Naciones Unidas. Con arreglo a la practica establecida, no hay ninguna diferencia
entre el periodo de sesiones de organizacion y la parte principal del periodo de
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sesiones en lo que se refiere a la preparacion de actas de las sesiones. En respuesta a
una peticion adicional de aclaraciones, se informo6 a la Comisién de que, segun la
practica establecida, se elaboran actas de las reuniones sobre cuestiones de desarme
y armas nucleares, como las de la Primera Comision, la Comision de Desarme, la
Conferencia de Desarme y la Conferencia de las Partes encargada del Examen del
Tratado sobre la No Proliferacion de las Armas Nucleares. Para la reunién de alto
nivel de la Asamblea General sobre el desarme nuclear celebrada el 26 de septiembre
de 2013 también se elaboraron actas. La Comisiéon considera que es necesario
aclarar aun mas los criterios con arreglo a los cuales se elaboran actas de las
reuniones.

10. En cuanto a la solicitud de creacion y mantenimiento de un sitio web de la
conferencia en 2018 (8.800 dolares), se inform6é a la Comisiéon Consultiva, en
respuesta a sus preguntas, de que un sitio web especifico para la conferencia
internacional de alto nivel de las Naciones Unidas sobre el desarme nuclear
contendria toda la informacion basica fundamental y documentos pertinentes para la
conferencia, como las resoluciones pertinentes de la Asamblea General, los
documentos institucionales, los documentos de trabajo y las intervenciones. El sitio
web seria una adicion al sitio web de la Oficina de Asuntos de Desarme. También se
informé a la Comision de que otros acontecimientos analogos, como el Dia
Internacional contra los Ensayos Nucleares y el Dia Internacional para la Eliminacion
Total de las Armas Nucleares, de caracter anual, tienen sitios web especificos
mantenidos por el Departamento de Informacion Publica que contienen informacidn
basica fundamental y documentos pertinentes. Si bien la Oficina de Asuntos de
Desarme tiene capacidad técnica para producir un sitio web basico en inglés, carece
de la capacidad técnica necesaria para desarrollar un sitio web en los seis idiomas
oficiales de las Naciones Unidas. La Comision considera que la informacion basica
de antecedentes pertinente para la conferencia internacional puede ser divulgada
por otros medios de comunicacion y, por lo tanto, no esta convencida de que sea
necesario crear un sitio web especificamente dedicado a la conferencia. La
Comision recomienda una reduccion de 8.800 délares en los recursos solicitados
para la creacion y el mantenimiento de un sitio web de la conferencia en 2018.

11. En cuanto a los servicios de transmisiéon web, se informd a la Comisién
Consultiva, en respuesta a sus preguntas, de que este tipo de eventos de alto nivel,
como la celebracion anual del Dia Internacional contra los Ensayos Nucleares y el
Dia Internacional para la Eliminacion Total de las Armas Nucleares, se transmiten por
la web. Con respecto a las posibilidades de absorcion de los gastos, aunque en
resoluciones anteriores de la Asamblea General se hizo un llamamiento para que se
celebrara una conferencia de alto nivel en 2018, no se habian determinado las
necesidades hasta la presentacion del proyecto de resolucidén. Por consiguiente, la
Oficina de Asuntos de Desarme no habia previsto un presupuesto para la conferencia.

12. Enrespuesta a una solicitud de aclaracion de los motivos por los que los recursos
para la transmision web y el sitio web de la conferencia se solicitarian con cargo a la
seccion 4 (Desarme) del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 2018-
2019 (véase el parr. 3 c) del presente informe), se informé a la Comisiéon Consultiva
de que, en el momento de finalizarse la exposicién de consecuencias para el
presupuesto por programas, se desprendia de la presentacion de las necesidades por
la Oficina de Asuntos de Desarme que los servicios de transmision web y el sitio web
serian prestados por la propia Oficina y que el Departamento de Informacion Publica
no participaria. Con todo, la partida para los servicios de transmisién web y el sitio
web podria haberse propuesto en la seccion 28 (Informacion publica) del proyecto de
presupuesto por programas, si en ese momento se hubiera sabido claramente que esos
servicios serian prestados por el Departamento de Informacién Publica pero
sufragados por la Oficina de Asuntos de Desarme.
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13. El Secretario General indica que no se han previsto créditos en el proyecto de
presupuesto por programas para el bienio 2018-2019 para la ejecucion de las
actividades que se solicitan en los parrafos 5, 6, 7 y 12 del proyecto de resolucion.
También se sefiala que en estos momentos no es posible determinar qué actividades
de las secciones pertinentes del proyecto de presupuesto por programas para el bienio
2018-2019 podrian cancelarse, postergarse, reducirse o modificarse durante el bienio,
y que, por consiguiente, es necesario que los recursos no peridédicos adicionales por
un monto de 250.000 doélares correspondientes a 2018 se proporcionen mediante una
consignacion adicional para el bienio 2018-2019 (véase A/C.5/72/12, parr. 9).

Conclusion

14. Teniendo en cuenta la observacién y la recomendacion que formula en los
parrafos 4 y 10 del presente informe, la Comisiéon Consultiva recomienda que la
Quinta Comision informe a la Asamblea General de que, en caso de que aprobara
el proyecto de resolucion A/C.1/72/L.45/Rev.1, se necesitarian recursos
adicionales para 2018 por un monto de 236.200 délares, que comprenden 234.300
dolares en la seccion 2 (Asuntos de la Asamblea General y del Consejo Econémico
y Social y gestion de conferencias) y 1.900 délares en la seccion 4 (Desarme) del
proyecto de presupuesto por programas para el bienio 2018-2019. La suma de
236.200 dolares requeriria una consignacion adicional para el bienio 2018-2019
que debera aprobar la Asamblea y, como tal, se imputaria al fondo para
imprevistos.
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